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sz0 SZOFAJ TOLDALEKOK ANGOL NEMET OLASZ
ablak fn ~ok, ~ot, ~(j)a window Fenster finestra 3
akkor e hebraisch then dann allora 3
alacsony mn ~abb, ~an short (person) klein (Mensch) basso (persona)
Ki az az alacsony férfi? Who is that short man? Wer ist dieser kleine Mann dort? Chi € quell'uomo basso?
antipatikus (= ellenszenves) mn ~abb, ~an dislikable, unfriendly unsympathisch antipatico 3
asztal fn ~ok, ~t, ~a table Tisch tavolo 3
aza(z) e that jener, der ... da quello/a
Tetszik az a lampa? Do you like that lamp? Gefallt dir die Lampe da? Ti piace quella lampada?
azonnal (= méris) e right away sofort subito 3
Azonnal ott vagyok. 'l be there right away. Ich bin sofort da. Arrivo subito (/it. Sono la subito).
bardtsagos mn ~abb, ~an friendly freundlich amichevole 3
bardtsdgtalan mn ~abb, ~an unfriendly unfreundlich non amichevole, ostile 3
biztos(an) e sure sicher, bestimmt sicuro, sicuramente 3
Marco biztosan szivesen segit. Marco will surely be glad to help. Marco wird lhnen bestimmt gerne Sicuramente Marco aiuta volentieri.
helfen.
bogre fn ~'k, ~'t, ~'je mug Becher tazza, ciotola 3
buszjegy fn ~ek, ~et, ~e bus ticket Busfahrkarte biglietto del bus 3
buszsofdr fn ~0k, ~t, ~e bus driver Busfahrer autista del bus 3
biifé fn ~k, ~t, ~je cafeteria (at workplace) (afeteria (am Arbeitsplatz) bar (al lavoro) 3
A biifében kavézunk. We have coffee at the cafeteria. Wir trinken in der Cafeteria Kaffee. Prendiamo un caffe al bar.
centi (= centiméter) fn ~k, ~t, ~je centimetre Zentimeter centimetro 3
ceruza fn ~'k, ~'t, ~'ja pencil Bleistift matita 3
cimzett fn ~ek, ~et, ~je recipient Adressat, Empfanger destinatario 3
¢sinos mn ~abb, ~an pretty (woman) hiibsch (Frau) carina, graziosa (donna) 3
egy csinos ng a pretty woman eine hiibsche Frau una donna carina/graziosa
cstnya mn ~bb, ~'n ugly hasslich brutto 3
dolgozik i dolgozni, dolgozott, to work arbeiten lavorare 3
Nem tudok dolgozni. dolgozz | cannot work. Ich kann nicht arbeiten. Non posso lavorare./Non riesco a
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lavorare.
draga mn ~bb, ~n expensive teuer €0st0so 3
Ez az asztal elég drdga. This table is quite expensive. Dieser Tisch ist ziemlich teuer. Questo tavolo & abbastanza costoso.
egyetem fn ~ek, ~et, ~e university Universitat universita 3
Milyen az egyetem? What is university like? Wie ist die Universitat? Com'é ['universita?
eqyszer(i mn ~bb, ~en easy, simple einfach facile, semplice
egyiitt e together Zusammen insieme
Eqyiitt kdvézunk. We have coffee together. Wir trinken zusammen Kaffee. Prendiamo un caffé insieme.
ellenszenves (= antipatikus) mn ~ebb, ~en dislikable, unfriendly unsympathisch antipatico 3
elott e in front of vor davantia, in fronte a 3
a fénév el6tt in front of the noun vor dem Nomen davanti al sostantivo
az enyém e mine meiner/meine/meines mio/mia 3
- A f6nokom tiirelmes. - My supervisor is friendly. - Mein Chef ist nett. - Il mio capo ¢ paziente.
- Azenyémis. - Mine too. - Meiner auch. - Anche il mio.
eserny fn ~k, ~t, ~je umbrella Regenschirm ombrello 3
eurd fn ~k, ~t, ~ja Euro Euro euro 3
husz eurd twenty Euros zwanzig Euro venti euro
eza(z) e this dieser/diese/dieses questo/questa 3
Nem tetszik ez a ldmpa. | don't like this lamp. Diese Lampe gefallt mir nicht. Non mi piace questa lampada.
faradt mn ~abb, ~an tired miide stanco 3
felado fn ~k, ~t, ~ja sender Absender mittente 3
férfi fn ~ak, ~t, ~ja man Mann uomo 3
fiatal mn ~abb, ~on young jung giovane 3
fiok fn ~ok, ~ot, ~ja drawer Schublade cassetto 3
forint fn ~ok, ~ot, ~ja Hungarian Forint Forint fiorino 3
fonok fn ~0k, ~0t, ~e boss, supervisor Chef, Vorgesetzter po 3
A fénokom tiirelmes. My supervisor is patient. Mein Chef ist geduldig. [I' mio capo & paziente.
friss mn ~ebb, ~en fit, fresh fit, frisch fresco 3
Friss vagyok. | am fit. Ich bin fit. Sono in buona forma.
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friss saldta fresh salad frischer Salat insalata fresca

gyakorol vmit i ~ni, ~t, ~j to practise sth iiben etw. praticare qcosa, esercitarsiin qcosa |3
Tudok olaszul gyakorolni. | can practise (my) Italian. Ich kann (mein) Italienisch tiben. Posso esercitarmi in italiano.

gyakran e often oft spesso 3
Gyakran van videokonferencia. We often have video conferences. | Es gibt oft Videokonferenzen. Spesso teniamo videoconferenze.

(lit.: There are often) (lit. Ci sono spesso videoconferenze.)

gyodgyszer fn ~ek, ~t, ~e medicine Medikament medicina

nem ..., hanem e not ... but sondern non ..., ma
nem egy szék, hanem kettd not one chair but two nicht ein Stuhl, sondern zwei non una sedia, ma due

hangulat fn ~ok, ~ot, ~a atmosphere Stimmung atmosfera 3
Itt mindig j0 a hangulat. The atmosphere is always nice Die Stimmung ist hier immer qut. Qui c'e sempre una buon'atmosfera.

here.

hat e well tja, naja, hm beh, insomma 3
- Tetszik ez a szék? - Do you like this chair? - Gefallt dir dieser Stuhl? - Ti piace questa sedia?
- Hat, nem igazén. - Well, not really. - Naja, nicht wirklich. - Beh insomma, non molto.

hiv vkit i ~Ni, ~0tt, ~j to call sh rufen, anrufen chiamare qcuno 3
Oriilok, hogy hivsz. I am glad you have called. Schon, dass du anrufst. Sono contento che mi chiami.

hogy e that dass che 3
Oriilok, hogy minden rendben van. | am glad that everything is fine. Es freut mich, dass allesin Ordnung | Sono contento che sia tutto a posto/

ist. vada tutto bene.

holgy fn ~ek, ~et, ~e lady Dame donna/signora 3
Ki az az id6s holgy? Who is that elderly lady? Wer ist die alte Dame da? Chi € quella signora anziana?

idedlis mn ~abb, ~an ideal ideal ideale 3a

idegen mn ~ebb, ~il foreign fremd, Fremd- straniero 3
idegen sz0 foreign word Fremdwort parola straniera

ideges mn ~ebb, ~en nervous nervos nervoso

idds mn ~ebb, ~en elderly alt, alter anziano
Ki az az idds ar? Who is that elderly gentlemen? Wer ist der alte Herr da? Chi € quel signore anziano?

igazi mn real, genuine (wasch)echt, richtig vero 3
igazi optimista a real optimist ein richtiger Optimist un vero ottimista
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igazolvany fn ~ok, ~t, ~a ID card Ausweis carta d'identita 3
ilyen e such, so S0 cosi, tale 3
Judit mindig ilyen nyugodt? Is Judit always so calm? Ist Judit immer so ruhig? Judit & sempre cosi calma?
informatika fn ~'k, ~'t, ~'ja T Informatik informatica 3
iroda fn ~'k, ~'t, ~'ja office Biiro ufficio 3
jokedvii mn ~bb, ~en happy, good-humoured gut gelaunt allegro, di buon umore 3
joképli mn ~bb, ~en handsome, good-looking (man) gut aussehend (Mann) bello, di bella presenza (uomo) 3
Nagyon joképi a bardtod. Your boyfriend is very handsome. | Dein Freund sieht sehr gut aus. I tuo fidanzato e un gran bel
ragazzo.
kamera fn ~'k, ~'t, ~'ja camera Kamera camera 3
kavéfozo fn ~k, ~t, ~je coffee maker Kaffeemaschine macchina da caffe 3
kavézik i kavézni, kavézott, to have coffee Kaffee trinken bere/prendere un caffe 3
Mindennap egyiitt kdvézunk. kdvézz We have coffee together every Wir trinken jeden Tag zusammen Ogni giorno prendiamo un caffe
day. Kaffee. insieme.
kedvenc mn ~ebb, ~en favourite Lieblings- preferito 3
Ki a kedvenc tandrod? Who ist your favourite teacher? Wer ist dein Lieblingslehrer? Chi € il tuo insegnante preferito?
kedves mn ~ebb, ~en friendly, nice, dear (in letters) nett, lieb (auch bei Anrede in Briefen) | gentile, caro (anche in lettera) 3
A kollégdm kedves. My colleague is friendly. Mein Kollege ist nett. [I' mio collega & gentile.
Kedves Baratom! My dear friend, Mein lieber Freund, Mio caro amico,
kényelmes mn ~ebb, ~en comfortable bequem comodo
kényelmetlen mn ~ebb, ~l uncomfortable unbequem scomodo
kép fn ~ek, ~et, ~e picture Bild quadro, immagine
keriil i ~ni, ~t, ~j to cost kosten costare 3
Mennyibe keriil ez a szék? How much is this chair? Was kostet dieser Stuhl? Quanto costa questa sedia?
késébb e later spater piu tardi 3
kild (= kilogramm) fn ~k, ~t, ~ja kilogram Kilo, Kilogramm chilogrammo, chilo 3
kolléga fn ~'k, ~'t, ~'ja colleague Kollege collega 3
koordinator fn ~ok, ~t, ~a coordinator Koordinator coordinatore 3
konny( mn kdnnyebb, konnyen light, easy leicht, einfach leggero, facile 3
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The laptop is light.

Der Laptop ist leicht.

Il pc/laptop & leggero.

A feladat konnyd. The exercise is easy. Die Aufgabe ist einfach. L'esercizio & facile.
konyv fn ~ek, ~et, ~e book Buch libro 3
kovér mn ~ebb, ~en fat dick Qrasso, grosso 3
kreativ mn ~abb, ~an Creative kreativ creativo 3
kulcs fn ~ok, ~ot, ~a key Schliissel chiave 3
kild vmit i ~eni, ~0tt, ~j to send sth etw. schicken mandare, spedire qcosa 3
Ndra e-mailt kiild. Nora is sending an email. Nora schickt eine E-Mail. Ndra manda una e-mail.
kiilonleges mn ~ebb, ~en special besonder- speciale 3
eqy kiilonleges ldmpa a very special lamp eine besondere Lampe una lampada speciale
laptop fn ~ok, ~ot, ~ja notebook, laptop Laptop laptop, computer portatile (pc) 3
lusta mn ~'bb, ~'n lazy faul pigro 3
magas mn ~abb, ~an 1. tall (person) 2. high (building) 1. gro (Mensch) 2. hoch (Gebdude) | alto (persona, edificio)
magas férfi atallman ein groBer Mann un uomo alto
magas haz a tall/high house ein hohes Haus una casa alta
magyartandr fn ~ok, ~t, ~a Hungarian teacher Ungarischlehrer insegnante di ungherese 3
magyartanfolyam fn ~ok, ~ot, ~a Hungarian course Ungarischkurs corso di ungherese 3
Tetszik a magyartanfolyam? Do you like the Hungarian course? | Gefallt dir/lhnen der Ungarischkurs? |  Ti piace il corso di ungherese?
mappa fn ~'k, ~'t, ~'ja folder Mappe, Ordner cartella 3
maris (= azonnal) e right away sofort subito 3
Maris ott vagyok. 'l be there right away. Ich bin sofort da. Arrivo subito (/it. Sono la subito).
marketingmenedzser fn ~ek, ~t, ~e marketing manager Marketingmanager marketing manager
mas e other ander- altro
maés méssalhangzo other consonant ein anderer Konsonant un'altra consonante
megqy i menni, ment, men; to go gehen andare 3
Most megyek. here: | have to go now. hier: Ich muss jetzt gehen. qua: Ora vado./ Ora me ne vado.
méter fn ~ek, ~t, ~e meter Meter metro
milyen? e whatis ... like? how? wieist...? com'e...?

Milyen az dj munkahelyed?

What is your new workplace like?

Wie ist dein neuer Arbeitsplatz?

Com'e il tuo nuovo posto di lavoro?
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mindennap e every day tdglich, jeden Tag ogni giorno 3
Mindennap beszélgetiink. We chat every day. Wir unterhalten uns jeden Tag. Chiacchieriamo/Parliamo ogni
giorno.
mindkét e both beide entrambi, tutte e due 3
Mindkét irodaban van nyomtato. There is a printer in both offices. In beiden Biiros sind Drucker. In entrambi gli uffici/ In tutti e due
gli uffici ¢'@ una stampante.
mobil (= mobiltelefon) fn ~ok, ~t, ~ja mobile (phone) Handy cellulare 3
modern mn ~ebb, ~il modern modern modern 3
molett mn ~ebb, ~en corpulent korpulent corpulento 3
monitor fn ~ok, ~t, ~(j)a monitor, screen Monitor, Bildschirm schermo, monitor 3
mosolyog i ~ni, mosolygott, ~j to smile lacheln sorridere 3
Lajos mindig mosolyog. Lajos is always smiling. Lajos lacheltimmer. Lajos sorride sempre.
munka fn ~'k, ~'t, ~'ja work Arbeit lavoro 3
Tetszik a munkad? Do you like your work? (inf.) Gefallt dir deine Arbeit? Ti piace il tuo lavoro?
munkahely fn ~ek, ~et, ~e workplace Arbeitsplatz posto di lavoro
miikodik i mdkodni, mikodott, ~j | is working funktionieren, gehen funziona
A nyomtaté mikodik. The printer is working. Der Drucker geht. Lo stampante funziona.
naptar fn ~ak, ~t, ~(j)a calendar, agenda Kalender, Terminkalender calendario, agenda 3
nehéz mn nehezebb, nehezen heavy, difficult schwer (Gewicht), schwierig pesante, difficile 3
A fotel nehéz. The armchair is heavy. Der Sessel ist schwer. La poltrona ¢ pesante.
A feladat nehéz. The exercise is difficult. Die Aufgabe ist schwierig. L'esercizio e difficile.
nincs(en) e there is no es gibt kein non c'é 3
Az iroddmban nincs nyomtato. There is no printer in my office. Es gibt keinen Drucker in meinem Nel mio ufficio non c'é stampante.
Biiro.
nyomtat vmit i ~Ni, ~ott, nyomtass to print sth etw. drucken stampare qcosa 3
nyomtatoé fn ~k, ~t, ~ja printer Drucker stampante 3
nyugodt mn ~abb, ~an calm, relaxed ruhig, entspannt calmo, tranquillo, rilassato 3
okos mn ~abb, ~an clever, smart klug intelligente 3
olcso mn ~bb, ~n cheap, inexpensive billig, preiswert economico 3
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optimista mn ~'bb, ~'n optimistic optimistisch optimista 3
oreg mn ~ebb, ~en old (person) alt (Mensch) vecchio (presona) 3
papir fn ~ok, ~t, ~ja paper Papier (arta 3
papir zsebkend6 fn ~k, ~t, ~je tissue, kleenex Taschentuch, Tempo fazzoletto 3
pénz fn ~ek, ~t, ~e money Geld denaro 3
pénztdrca fn ~'k, ~'t, ~'ja wallet, purse Geldbeutel, Portemonnaie portafoglio 3
persze e of course, sure natiirlich certo, certamente 3
- Tud segiteni? - Persze. - (an you help? - Sure. - Konnen Sie helfen? - Natiirlich. - Puo/Potrebbe aiutarmi? -
Certo/Certamente.
pesszimista mn ~'bb, ~'n pessimistic pessimistisch pessimista 3
piac fn ~ok, ~ot, ~a market Markt mercato 3
probléma fn ~'k, ~'t, ~'ja problem Problem problema
Ha valami probléma van, szivesen If there is a problem, I'll be glad to | Wenn es ein Problem gibt, helfeich | Se c'e qualche problema, aiuto
segitek. help. (Ihnen) gerne. volentieri.
projektkoordindtor fn ~ok, ~t, ~a project coordinator Projektkoordinator coordinatore di progetto, project 3
coordinator
puszi fn ~k, ~t, ~ja kiss (on the cheek) Kiisschen, Bussi, Wangenkuss bacio
régi mn ~bb old (thing) alt (Sache) vecchio, antico (oggetto)
eqy régi laptop an old laptop ein alter Laptop un vecchio pc (laptop)
régdta e for a long time, for some time seit Langem da molto tempo 3
Marco mér régdta él Marco has been livingin Hungary | Marco lebt schon seit Langem in Marco vive in Ungheria da molto
Magyarorszagon. for some time. Ungarn. tempo.
remek mn ~ebb, ~iil great grolBartig, toll splendido, magnifico, bravissimo, 3
Remek a munkahelyem My work place is great. Mein Arbeitsplatz ist toll. ottimo
A kollégam remek ember. My colleague is a great person. Mein Kollege ist ein toller Mensch. [l mio posto di lavoro € ottimo.
I mio collega € una
splendida/bravissima persona.
rokonszenves (= szimpatikus) mn ~ebb, ~en likeable, friendly sympathisch simpatico 3
Roma fn ~'t, ~ja Rome Rom Roma 3
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10ssz mn ~abb, ~ul bad, not working schlecht, kaputt cattivo, non funziona 3
Rossz a nyomtato. The printer is not working. Der Drucker ist kaputt. Lo stampante non funziona.

rosszkedv(i mn ~bb, ~en ill-tempered schlecht gelaunt di cattivo umore

segit vkinek i ~eni, ~ett, segits to help helfen aiutare qcuno
Tud segiteni? (an you help? Konnen Sie helfen? Pud/Potrebbe aiutarmi?

senki e nobody niemand nessuno 3
Senki nem tud segiteni. Nobody can help. Niemand kann helfen. Nessuno puo aiutare.

soha e never nie mai 3
Soha nem kdvéziink egyiitt. We never have coffee together. Wri trinken nie zusammen Kaffee. Non prendiamo/beviamo mai il caffe

insieme.

sok e a lot, much, many viele, viel molto, tanto 3
Sok a stressz. There is a lot of stress. Es gibt viel Stress. ('@ molto stress.

sovany mn ~abb, ~an thin, skinny diinn, mager magro

sotét mn ~ebb, ~en dark dunkel buio
Az irodam elég sotét. My office is quite dark. Mein Biiro ist ziemlich dunkel. Il mio ufficio & abbastanza buio.

stressz fn ~t, ~e stress Stress stress 3
Sok a stressz. There is a lot of stress. Es gibt viel Stress. ('@ molto stress.

szakallas mn ~an bearded bartig barbuto, con la barba 3
eqy szakallas férfi a man with beard ein Mann mit Bart un uomo con la barba

szamitdgép fn ~ek, ~et, ~e computer Computer computer 3

szamnév fn ~nevek, ~nevet, ~neve | numeral Zahlwort numerale 3

szék fn ~ek, ~et, ~e chair Stuhl sedia 3

szemiiveg fn ~ek, ~et, ~e glasses, spectacles Brille occhiali 3

szemiiveges mn ~en bespectacled bebrillt con gli occhiali 3
szemiiveges ng awoman with glasses eine Frau mit Brille una donna con gli occhiali

szimpatikus (= rokonszenves) mn ~abb, ~an likeable, friendly sympathisch simpatico 3

szines mn ~ebb, ~en colourful bunt, farbig colorato, di colore 3
A ldmpa szép szines. The lamp is pleasantly colourful. Die Lampe ist schon bunt. La lampada € colorata in un modo

grazioso.
szkennel vmit i ~ni, ~t, ~j to scan sth etw. scannen scannerizzare qcosa 3
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szkenner fn ~ek, ~t, ~e scanner Scanner scanner 3

szomoru mn ~bb, ~an sad traurig triste 3

szorgalmas mn ~abb, ~an hard-working fleiBig diligente 3

targy fn ~ak, ~at, ~a object Gegenstand oggetto 3
hasznélati targyak objects of daily use Gebrauchsgegenstande oggetti di uso quotidiano

taska fn ~'k, ~'t, ~'ja bag Tasche borsa 3
A taskdmban mindig van egy jo There is/I have always a good book | Es gibt/Ich habe immer ein gutes Nella mia borsa c'e sempre un buon

konyv. in my bag. Buch in meiner Tasche. libro.

telefonal i ~Ni, ~t, ~j to make a phone call telefonieren, anrufen telefonare 3
Késébb még telefondlok. 'l call (you) later. Ich rufe spater noch einmal an. Ti chiamo piu tardi.

teniszlabda fn ~'k, ~'t, ~'ja tennis ball Tennisball palla da tennis 3

tenisziitd fn ~k, ~t, ~je tennis rocket Tennisschlager racchetta da tennis 3

terem fn termek, termet, terme | (class) room (Klassen)raum aula, classe 3

természetes mn ~ebb, ~en natural natiirlich, normal naturale 3
Ez természetes. This is natural. Das ist normal. Questo ¢ naturale.

tetszik i ~eni, tetszett, tetssz to like gefallen piacere 3
Tetszik az 4j munkahelyed? Do you like your new work place? | Gefallt dir dein neuer Arbeitsplatz? | Ti piace il tuo nuovo posto di lavoro?

toll fn ~ak, ~at, ~a pen Kugelschreiber penna

tobbi e other ander- altri/e
a tobbi diak the other students die anderen Schiiler gli altri studenti

tokéletes mn ~ebb, ~en perfect perfekt perfetto 3
Nem lehet minden tokéletes. Everything cannot be perfekt. Alles kann nicht perfekt sein. Non puo essere tutto perfetto.

tal e too u troppo 3
Ez az asztal til dréga. This table is too expensive. Dieser Tisch ist zu teuer. Questo tavolo & troppo costoso.

tulajdonsdg fn ~ok, ~ot, ~a feature, quality Eigenschaft caratteristica, qualita 3
emberi tulajdonsagok human qualities menschliche Eigenschaften qualita umane

tirelmes mn ~ebb, ~en patient (adjective) geduldig paziente 3

tirelmetlen mn ~ebb, ~il impatient ungeduldig impaziente 3

unalmas mn ~abb, ~an boring langweilig noioso
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ar fn urak, urat, ura gentleman Herr signore 3
Ki az az alacsony ur? Who is that short gentleman? Wer ist der kleine Herr dort? Chi € quel signore basso?

utdn e after nach dopo 3
magdnhangz6 utan after a vowel nach einem Vokal dopo una vocale

van i lenni, volt, legyél/Iégy | there s es gibt ce 3
Az irodaban van telefon. There is a telephone in the office. | Es gibt ein Telefon im Biiro. In ufficio c'e il telefono.

var vkit/vmit i ~Ni, ~t, ~j to wait warten aspettare gcuno/qcosa 3
Var a fénok. The supervisor is waiting (for me). | Der Chef wartet (auf mich). Il capo (mi) aspetta.

vicces mn ~ebb, ~en funny, jolly lustig divertente, buffa 3

Vicces ez a fotel. This armchair is funny. Dieser Sessel ist lustig. Questa poltrona & divertente/buffa.

A bardtom vicces ember. My friend is a jolly man. Mein Freund ist ein lustiger Mensch. | Il mio amico & un uomo divertente.
vidam mn ~abb, ~an cheerful frohlich allegro 3
videokonferencia fn ~'k, ~'t, ~'ja video conference Videokonferenz videoconferenza 3
virdg fn ~ok, ~ot, ~(j)a flower Blume fiore 3
vonal fn ~ak, ~at, ~a line Linie linea 3

Rossz a vonal. The line is bad. Die Verbindung ist schlecht. La linea non funziona.
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